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Till minne av Ulf Soderbielm

Det var tyvirr en omfattande skara av gamla goda vinner som vandrade vidare forra aret,
och bara under maj-juni omfattade forlusterna sex omistliga vinner. Naturligtvis kunde inte ens
Fritinkaren hélla takten med sddana vidldsamma brischer i ens liv, och att ge dem alla en
nekrolog 1 Fritinkaren oversteg var formaga. Sorgen och saknaden maste alltid fa ta ut sin ritt
genom sitt hardsmalta sorgearbete under nastan krampaktig tystnad.

Emellertid var naturligtvis ndgra forluster annu varre an alla andra. Jon van Leuven var en av
dessa, som gick bort alldeles for tidigt och alldeles for plotsligt, varfor virken krivde omedelbart
utslag 1 minst tvd minnesartiklar. Likvil var Ulf Soderhielm en dnnu svérare forlust.

Vi visste att han hade drabbats forst av slag och sedan av sjukdom, men di inga vidare
nyheter om hans hilsa nddde oss efter vart sista mote sommaren 2011 hoppades vi att inga
nyheter skulle vara goda nyheter. Tyvirr knicktes dock till slut den goda nyhetens tystnad av
motsatsen.

Han var sirskilt omistlig genom att han inte bara var en god vin, horde till Fritinkarens
allra forsta prenumeranter, alltid var uppmuntrande och konstruktiv och efter Berndt Lindholm
(guldsmeden i Borgd, som avled nyéirsafton 1989) min bista vin i Finland, utan dessutom
betydande som moralisk kollega 1 egenskap av rationell och ritteligen samhaillskritisk
naturfilosof — men framfor allt f6r att han var en representant for den finlandssvenska
litteraturen i egenskap av poet.

Historien om vart kollegieskap gar tillbaka till 1970, nir vi besokte Sanddstugan ute i
havsbandet, jag och min far Aurelio, och spekulerade vilt i olika planer pa att aterta stugan och
fortsitta Sandobolagets traditioner, ett konstnirskollektiv under malaren Lennart Segerstrales
ledning som under 40 dr arrenderat Sandoskiargdrden och byggt stugan vid dess ostra udde men
1963 blivit uppsagda, och kom fram till stugan inf6r havet och till vir hipnad fann den bebodd!
Det visade sig att Gridbonden Johansson (arnas dgare) hyrt ut stugan till en viss bibliotekarie
fran Lovisa vid namn Lilli S6derhjelm, tidigare gift med Martin S6derhjelm, éttling till professor
Alma Soderhjelm (Finlands forsta kvinnliga professor), vars yngre slikting Tomas Soderhjelm
jag kidnde sedan skoltiden i Goteborg. Virlden ir liten, och ingen virld 4r mindre dn den
finlandssvenska virlden, som dock har en underlig formaga att stindigt sld dess medlemmar med
hiapnad med att stricka sig over hela virlden.

Lilli Séderhjelm blev bista vin med mina morférildrar, vars generation hon tillhérde, och
holl ut pd somrarna ute pd Sandd i den ensliga lilla stugan lingt in pa 80-talet, tills hon inte langre
orkade simma efter sin eka, nir och om denna slet sig under en storm. ]ag triffade dock hennes
son Ulf och hans familj pa Sandé redan 1979, hans tre barn var dnnu sma pa den tiden, men det
blev genast tradition att vi triffades varje sommar, vanligen genom att jag kom cyklandes till
Pernd. Dirigenom kom vart kollegieskap att stricka sig 6ver 33 ir.

Sa hir skrev hans dldsta dotter vid hans bortgang:

"lgar kvall gick min fader fridfullt ur tiden vid 78 drs dlder. Det var han som — efter att ha
stott pd Krishnahingivna pd gatan — gav mig en biljett till en fri lunch pd Govindas och
uppmuntrade mig att prova ut detta. D4 han trodde det var en vanlig vegetarisk restaurang kunde
han inte ana, att detta besok skulle bli min introduktion till Krishnamedvetandet, ett besok som
forindrade mitt liv for alltid. Under storre delen av min ungdom hade jag sokt efter en djupare
mening med livet och dess hogsta sanning — och nu visste jag att jag hade funnit den! Fyra
manader senare blev jag heltidsmedlem i1 Krishnarorelsen.

Kira Uffe, (det var sd han ville bli kallad,) jag vet att jag gjorde dig besviken med att inte
avsluta mina studier, med att flytta utomlands och med att inte gora den virldsliga framging i
livet som du hade dnskat mig. Jag var ditt dldsta barn, du var mycket stolt 6ver mig och hade
manga forhoppningar om att jag skulle bli nigot stort. Men du skall veta, att min hogsta lycka
har jag funnit 1 Krishnamedvetandet.

Du var aldrig sirskilt intresserad av religion, men du erkinde indd Gud som universell
makt, och under dina sista ar stillde du nagra intresserade frigor om sjungandet av Hare
Krishna-mantrat.

Det var du som bad min mor att sluta roka, for annars skulle du inte gifta dig med henne.
Det var du som efter att en ging ha sett en kalv slaktas upphorde att dta kott och 6vertygade
resten av din familj att bli vegetarianer. Du lirde oss barn att inte ens déda en spindel. Det var du



som gick med i djurskyddsorganisationerna och fick dven mig intresserad dirav. Det var du som
ville 6verge stadslivet och flytta ut pa landet nir du bara var nio ar gammal, och lirde oss att
lyckan bestar i ett enkelt naturligt liv i omgivningar av djur och vacker natur lingt bort frin
konsumtionssamhillets galenskap i de stora stiderna.

Med dig delade jag intresset for astronomi och liv pd andra planeter, och vi brukade ga pa
bio fér att se rymdfilmer. (Nir jag kom i kontakt med Hare Krishna-rérelsen fascinerades jag av
Vedaskrifternas detaljerade kunskap om liv i yttre rymden, vilket ytterligare dvertygade mig om
att jag natt killorna till den hogsta kunskapen.)

Du var en kinslig drommare, ibland tyst och lynnig och ibland munter och pratsam. I dina
dikter har du vackert fingat kinslor och stimningar, medan i dina essayer du kritiserade det
moderna samhaillets ursparning. Ditt sinne for humor var enastdende, och du brukade beritta for
oss hur vi kunde ga igenom livets svarigheter med att se livet som en tecknad film...

Kira Uffe, fastin jag nu har levt utomlands i nistan tjugofyra ar och knappast sett dig mer
in en gang om dret sedan dess, sa saknar jag dig mycket. Jag onskar jag hade kunnat krama dig en
sista gang for att siga farvil. Vi var mycket lika pd minga sitt, och fastin du aldrig helt
accepterade mitt liv som Krishnahingiven, sd hade jag kidnslan av att du férstod mig. Som du en
gang skrev i ett brev: ”Jag forstar dig mer dn du tror.”

Tack, kira fader Uffe for allting; ma Krishna ta hand om dig och skydda dig pa dina vidare

vandringar.”

Som Marina nimner 6vertygades Uffe redan som barn av sundheten och nodvindigheten i
ett naturndra liv. Ensam med sin mor Lilli vurmade han sirskilt for 40- och 50-talets svenska och
finska allmogefilmer, typ "Driver dagg, faller regn” (som han skdmtsamt kallade *Driver dragg
faller dring”) och sdg bondelivet som ett ideal. Han f6rsokte forverkliga detta sd gott han kunde
som vuxen, och dven om han aldrig blev bonde sjilv holl han sig alltid si nira naturen som
mojligt, och den naturliga miljon for honom blev den 6stnylindska skirgirden, dd somrarna till
en borjan tillbringades pad Rigskir utanfor Sibbo skirgird, forlusten av vilket paradis blev ett
olikligt sér, tills mojligheten kom for Lilli att hyra stugan pa Sando utanfor Pellinge. Sedan blev
Sand6 under ett tjugotal ir och mera den naturliga kultplatsen for hela familjen for det intima
umginget med naturen.

Dock maste Uffe acceptera anstillningar for att forsorja familjen, och denna nodvindiga
bindning till samhallet 1j6t olja pa hans lagor av forakt for allt som var sjukt 1 samhallet, ddr han
menade att priset togs av det groteska och virldsomfattande medicinmissbruket. Med &ren
gisslade han sambhillet allt hirdare med sina bitande sarkasmer, och detta stindiga hin togs inte
alltid vil emot av samhillets medlemmar. Det dr detta hans essayer handlar om, som frimst
motiveras av hans tilltagande frustrering 6ver den tilltagande miljoforstorelsen genomford av en
allt mer likgiltig, okunnig och ansvarslos minsklighet, som om han ensam brydde sig. Nu var
han inte ensam, han hade mig och flera andra, men vi som nyktra individualister var timligen fa
och 1 underlige mot virldens massiva sjilviorstorelse, dir det forsta och frimsta offret var det
heligaste av allt, den fria naturen.

Hir ir nu nagra av hans dikter som exempel pa hans instillning till livet:

”Sa vill jag alltid ha det

skutas dunk silhuett och laternpunkt
sommaren blekaste skymning

runt glasverandan med hett te

fylld av eterns sentimentalaste kor
med tiotals ejderhonor hickande runtomkring
lika tidsomedvetet troget varma

som min ldngnosta hundvin

bredvid mig

havet vitlugnt och kallt omkring
sommargasttomma on

Intrigerande med mor

mot morgondagens krasshet

och vintern inkapslad 1 otrolighet



midsommaréingens hektiska ljuvhet
andl&st fangad i bladagerns famn

likt gryningens dagg i spindelnit

eller trollslandas dans 1 hisnande livsdag
Hiar

vill jag dricka skogskallans vatten

tills ]ungfrumarlehand sd

plotsligt stdr dir

sjalvklart inlemmad

1 hégsommaren”

”Strova hemat fran hygget

1 skogens nysno

liska dig med frusna lingon
inunder tjattriga sidensvansflockar
eller trummande hackspetten

lek med din hund

pa sviktfria dngsbeten

innan svettnaden kyler

sok dig indorrs

till bak av potatislimpa

utanfor violdager

over backens gulgris

emot glansigt segmentfrusna viken
Fornim lagirdens urmjélkade ro
byt hotfulla morkrets

frusna kvid

mot brasans trevna flammande
ligg med rena tinder

och lyss till nattvinden som tilltar
1 din vaksamma lycka”

Och fran senare ar:

”En ging trodde jag jag var kung

en gang trodde jag

jag var evigt ung

att havet lag 6ppet

och smultronen blommade just {6r mig
Mina gamla dppeltrid

mitt gamla hus

min linjerena terring

alla utsikts- och simstillen

stackars sma liljor

som borde ha varit si manga fler
vindskupan med kinsla av skydd
mot stormar och havsregn och virlden
med doft av regnvider gammal lektyr
Allt dr snart bortrivet urplockat

Bitar rivs nu ur mig

ty jag mdste bjuda farvil

min sing star hir biddad

for allra sista gidngen

Under sin rosenbuske

sover min gamla hund

Omfamna er kan jag ej

jag sager: ma vl



Ovanfor verandan

kvittrar svalorna forvantansfullt
men jag hyser ingen forvintan mer
detta ir en ond drom

som gastkramar mig helt

Hir slutar en saga

som bara var min”

Hir ir Marinas Oversittning av en dikt ur samlingen "Motljus”, som hon Oversatte for sina
internationella vinner pd facebook. Den har inget namn men kan kallas som den borjar: *Grat
nu inte”.

“Don’t cry now:

we’ll meet on other planets
and all the fun and beauty
we have experienced

will remain

but in other dimensions

our adventure just continues
Listen: also of this moment
of this very second

I am making an impression
1n our eternity

what we call time

no longer exists

and we have something

to always return to

beyond here and now
beyond myriads of light years
In the all-embracing guard
and final mercy

of the cosmic primeval ocean
The code of which

1s called love




Leevi Madetoja (1887-1947) och Toivo Kuula (1883-1918)

Bida kom frin Osterbotten och berérdes djupt av det finska inbordeskriget. I motsats till
Sibelius och Melartin kom Madetoja frin mycket knappa omstindigheter, han hérde hemma 1
Uleaborg (Oulu), och av ren forsorjningsndd tvingades hans far att soka sig utomlands till
Amerika fr att hitta bittre f5rsorjningsmojligheter fér familjen. Han kom aldrig tillbaka. Han
dog av tuberkulos vid Mississippifloden utan att ens ndgonsin ha fitt se sin son.

Sonen kom till Helsingfors vid nitton ars alder for att studera musik och fortsatte sedan sina
studier vid Paris, Wien och Berlin. Det stora lyftet 1 hans liv var dktenskapet med forfattarinnan
Hilja Onerva Lehtinen (pseudonymen L. Onerva), som blev ett oumbarligt stéd for honom
genom hans svira liv och stindiga kamp mot omstindigheter och délig hilsa. Den virsta
provningen av alla var dock inbordeskriget.

Hans andra symfonin har kallats en “krigssymfoni” di den ar fylld av hans intryck av den
oerhorda fosterlandskrisen. Hans orkestrala tonsprak ar nistan dnnu djupare och dystrare dn
Sibelius om dock mycket expressivt och personligt, och denna symfoni 4r utan tvekan hans
intressantaste — och lingsta, pd 6ver 40 minuter, i bara tva satser, dir den forsta omfattar tvd
tredjedelar av symfonin. Det ir ett helt nydanande och nyskapande tonsprik, som inte har ndgon
motsvarighet eller liknande karaktir nigon annanstans och dr helt hans eget. Det dr oavbrutet
intensivt och expressivt i ett djupt stimningsmaleri av bottenlésa rymder, och dven om det
knappast utmirks av nigra melodier man kommer ihag ir det konsekvent tonalt, om dock inte
lika klassiskt renodlat som Melartins, utan snarare lika morkt som i Tjajkovskijs morkaste
stunder i Manfredsymfonin och "Pathétique”.

Det blev dven en tredje symfoni efter kriget som sammanfaller med Sibelius och Melartins
sista symfonier, men sedan blev det 1 likhet med dem ingenting mer. Melartin koncentrerade sig
mer pa sina elever och pd ett mera littsamt komponerande, medan Sibelius upphorde tvirt helt

och hallet. Madetoja slocknade mera gradvis, vilket mycket berodde pa hans diliga halsa. Liksom
Melartin verkade han systematiskt arbeta ihjil sig samtidigt som hen led av dligt hjarta, vilket 4r
en dilig kombination. And4 hade han fardigstillt en fjirde symfoni, som g1ck torlorad nir hans
bagage blev stulet vid en jarnvigsstation 1 Paris 1938. Detta slag tog honom sa hért att han aldrig
forsokte rekonstruera den. Han planerade dock en violinkonsert, nir han rycktes bort vid bara
60 ar.

Till hans &vriga verk hor frimst operan ”Osterbottningarna” och pianostycket Dédens
tridgard” (Kuoleman Puutarha) tillignat sin bror, som dog i inbordeskriget.




Toivo Kuula kom frin Vasa och var Sibelius forsta kompositionselev och lovade bli en
vardig eftertridare. Han var bist pd korverk, medan tyvirr alla hans storsta verk aldrig
fullbordades eller gick forlorade genom hans alltfor tidiga d6d endast 34 ar gammal. Han var en
fanatisk fennoman och engagerade sig passionerat i sitt lands inbordeskrig, vilket blev hans 6de:
han skots av misstag vid ett gril som uppstod i samband med firandet av den forsta vita segern 1
Viborg i hotell Seurahone vid Valborg 1918. Man forsokte ridda hans liv, men efter aderton
dagar gick det inte lingre. Av hans forsta symfoni opus 36 hade bara inledningen fullbordats.

Abasverus minnen, del 221: Ascona.

Jag brukade hilsa pd honom da och di i Ascona, nir han var pa det humoret att han sokte
sallskap, vilket sillskap som helst, och han hade vant sig med aren vid att jag nistan alltid infann
mig i hans morkaste stunder, nir han vintade sig mardrommar eller ndgot virre, men dessa
ogonblick var samtidigt hans ljusaste stunder. Det var dd han var som mest sentimental och
vagade oppna alla slussarna 1 sitt hjirta, som minsann holl inne med betinkliga vattenmassor av
hela 1900-talets virsta samlingar av massiva lidandesfloden. Han hade ju varit med om allt.

Han kunde da brista ut 1 odndliga sjilvutgjutande monologer, och jag kunde inte forneka for
mig sjalv att jag fann en viss njutning 1 att da forhalla mig fullstindigt tyst och bara lyssna, ty jag
kinde, att det gjorde honom gott att fa slippa pa fordimningarna. Vanligen hade de da spitts pa
med ordenthga massor vin eller rentav sprit, vilket bidrog till forlésningen, som om det var
denna extra skvitt som fick fordimningarna att hilsosamt brista.

Det var ju ingalunda ovanligt att folk drack ddr i Ascona. Han bodde ju nistan granne med
en annan stor forfattare pa fallrepet, den mest framgingsrika svenska forfattaren i sin tid, som
bara skrev smalindska epos om sd primitiva minniskor som mdjligt, vilket gjorde honom
oandligt populdr lokalt, medan han aldrig nidde utanfor sitt Smaland eller Sverige, som ur
europeisk synpunkt fortfarande var en timligen utomeuropeisk provins med besynnerliga later
genom sin dverdrivna vilfird och malligheten dérdver.

Men Erich Maria Remarque hade varit regelbunden gist 1 Ascona i over 50 dr. Han
uppsokte dessa berg redan 1 bérjan av seklet, dd Ascona var ryktbart f6r den antroposofiska
rorelsen kring "Monte Verita”, vars medlemmar var halvvigs nudister, pastod att det var nyttigt
att sola sig och bli solbranda sprang barfota och var vegetarianer, medan de omfattade en
narmast druidisk filosofi eller rehg1on med mycket rustika och egenartade ritualer och kulter —
min gamle vin Aleister Crowley byggde vidare pd deras landvinningar dt det teosofisk-
shamanistiska héllet och satte en dra i att 6verdriva dt alla hill och 6verskrida alla grinser — han



ville bara leva, och det ville ocksd naturfilosofginget kring Monte Veritd, som 1 mingt och
mycket var en foreloparrroelse till hippierorelsen 50 ar senare.

P4 sitt och vis var dessa naturfilosofpionjarer Erich Maria Remarques forsta och livs enda
karlek. Det var darfor han alltid dtervinde till Ascona och omgivningarna kring Monte Verita,
som om han aldrig kunde slippa sin besatthet av den totala ungdomliga blaogdhetens helt
forryckta och irrationella totala idealism. Det var kanske det som alltid holl honom 1 gang och
fick honom att klara av de bada virldskrigen, i synnerhet det forsta, som borde ha stukat honom
men i stillet gjorde honom till den frimsta mannen i hela den ”f6rlorade generationen”.

Jag vagade forsiktigt stilla honom fragan, varfor han alltid dtervinde till Ascona, och vagade
undra om det var just for nostalgin efter kolonin Monte Veritd. Han frigade genast: "Var du med
pa den tiden” Jag kunde da inte forneka att jag hade varit med, om dock bara som gist, besokare
och observator.

?Dirfor sag jag dig aldrig. Det var hela virldens och framtidens gryning. Det var sa vi sag pa
saken. Alla mojligheter stod 6ppna for en idealisk framtid, dir alla problem kunde likvideras
genom sunt fornuft och tolstojansk filosofi, som ju ocksd blev Gandhis riktmirke for livet. Vi
hade ritt, och det vi satsade pa var en reell méjlighet Vi kunde forvandla hela virlden till ett
paradis. Vi kunde inte se att nigonting kunde sta i vigen, da vi betraktade alla politiker som
ocksa egentligen enbart hederliga minniskor av en god vilja, som inte ville nigon i virlden nagot
ont utan som egentligen bara ville ha fredligt samarbete med alla. Visst var det ju sa? Och anda
rdkade vi ut for det forsta virldskriget, virldens onodigaste tragedi, som bara slumpade sig
genom en serie missforstind. Den dir sommaren 1914 bemddade sig alla om att avvirja en
virldspolitisk kris, det var en sjalvklarhet att kriget var en litt sak att undvika, och sa satte den
dir galningen i Sarajevo nagra kulor i ett harmlost 6sterrikiskt par, som inte gjorde nigon skada
eller nytta i virlden men bara var odrigligt fafinga, och sa f6ll alla f6r fafingan i att forsoka fa
ritsida pa saken, varpd dominokedjereaktionen satte i ging, och oskyldigast av alla var de som
egenthgen bor]ade kriget — tyske kejsaren och tsaren. De ville ha kriget minst av alla, och de satte
1 gang det.

Under fyra linga mardromsar sdg vi hela virlden brinna upp med alla vara illusioner och
ideal, sa att absolut ingenting blev kvar. Det var som om Gud hade détt, och det var kanske det
han gjorde. Nir krutréken skingrades efter kriget lig halva Europa uppbréint, halva Frankrike
var ett enda stort forhirjat rykande slagfilt, och det enda man sig &verallt var odndliga
begravnlngsplatser med okinda soldater och obegravda lik. Hur kunde ndgon klara sig och
overleva detta 6ver huvud taget? Jag kinde mig fullstindigt forintad, som om jag och
minskligheten blivit av med vér sjil, och det var kanske just vad som hade hint. Det fanns
absolut ingenting kvar, ingenting att kunna bygga nigon framtid p4, inga ideal, inga illusioner,
och det enda vettiga att gora verkade vara att hinge sig at ett besinningslost frosseri 1 nojen,
utsvavningar och laster, bara for att glomma. Och da dtervinde jag till Monte Verita, bara for att
se om det kunde finnas nagonting kvar av vdra drommar. Jo, Monte Veritd fanns kvar, men
ménniskorna var fullstéindigt borta. Det fanns ingen kvar, och om det fanns ndgra drommar kvar
var de mycket svara att lokalisera.

Det var dd jag borjade skriva, bara for att i nigon form alls bearbeta traumat, som jag
upplevde som minst av allt mitt eget men hela Europas. De flesta kinde igen sig i mina
stimningar, men jag vintade mig aldrig att min traumatiska bok skulle bli en siddan
jordskredsseger &ver hela virlden. Alla kinde igen sig, Romain Rolland, Stefan Zweig,
Hemingway, bréderna Mann, alla Tysklands och Frankrikes forfattare, alla kinde sig hemma 1
min bok och delade min forkrossande desillusion och besvikelse dver livet och minskligheten,
och plotsligt sdg jag, att hiar fanns indd nagot man kunde bygga pa: erfarenheten. Sa jag fortsatte
att skriva.

Sedan blev det ju om krigarnas svarighet att dtervinda till jordelivet, till ett liv som aldrig
mer kunde bli riktigt minskligt, och ndgra bocker till, och sa kom den dir erbarmliga
osterrikiska korpralen fram och trodde att han kunde atgirda traumat med att insistera pd att
gora om det fast battre.

Vi forbryllades alla av hans fenomen som personlighet, att han nistan genom ett slags
trollbindande hypnos fick alla med sig utan kritik eller invindningar, fastin alla visste att det var
fullstindigt vansinnigt. Det var rattfingaren fran Hameln, och minniskorna hade genom det
forsta varldskriget forvandlats till rattor och barn. De gick pa och foljde vad som helst, de galna
kommunisterna, de galna fascisterna, och de galnaste av alla, nationalsocialisterna, som trodde att



de kunde befria hela minskligheten fran alla dess laster och brott med att ge judarna skulden for
dem.

Inte ens ndgon av oss vinde oss direkt emot honom. Han var for absurd, for overklig, for
irrationell, vi vigrade helt enkelt ta honom pa allvar, medan vi alla fascinerades av honom som
fenomen, Thomas Mann, som 4dnda alltid 1 hjartat var nationalist, Stefan Zweig, som forsvarade
att han aldrig angrep nazisterna med att han férstod dem, Carl Gustav Jung, som helt kallt
konstaterade att Hitler bara gav uttryck for vad alla tyskar tinkte efter Versaillesfredens
ominskligt 6verdrivna forodmjukelse med tio drs landspligor som resultat, medan egentligen
bara Einstein genomskadade Hitler frin borjan och sag vilka ooverskadliga konsekvenser en
sadan politik kunde f3. Men i stallet for att viga vinda sig emot honom, ndgon av oss, valde vi
alla att fly utomlands, bréderna Mann, Stefan Zweig, Einstein, Feuchtwanger, Brecht, Freud, alla
lade vi benen pa ryggen och sprang som ridda harar for att somliga av oss hellre forgas i exilen
an vaga konfrontera Hitler, vilket bara ndgra fi beundransvirda musiker vigade gora, som
trotsade odet med att insistera pa att indd stanna hemma, som Richard Strauss och Wilhelm
Furtwingler.

Jag kan aldrig nog beundra dessa musiker som bara fortsitter hilla pa att fela pa sina
instrument vad som dn hinder i virlden och sta ut med bombrider och eldsvador och flyganfall
med skriande sirener utan att rora sig ur flicken sa linge deras konsert dnnu inte dr avslutad. De
var mycket modigare dn vi fega forfattare, som bara flydde och gomde sig.”

”Thomas Mann vdgade frin utlandet propagera mot nazismen.”

“Inte forran han var 1 Amerika och hade hela Amerika med alla dess tyskar bakom sig.
Samma med Einstein. De hade aldrig vagat vinda sig mot Tyskland utan Amerika i ryggen. Det
var inte modigt. Det var opportunt. D var Stefan Zweig modigare, som principiellt vigrade
anvinda ordet som politiskt vapen — det var for heligt for honom, och jag delade den
instillningen men var fegare in honom.”

“Hur sa?”

”Han vagade dnda fortsitta skriva och std f6r sin humanism. Han skrev ju ’Die Welt von
Gestern’ som sin tids viktigaste tidsdokument och nagot av en humanistisk bibel, medan jag bara
drack.”

”Men du 6verlevde.”

”Det kravdes inte mycket mod for det. Det krivdes betydligt mera mod for vad Stefan
Zweig gjorde. Anda vigar jag pastd att han gjorde fel.”

“Du tinker pd hans sjilvmord.”

"Han gav upp. Han lit sig deprimeras. Ha ldt sig bli offer for kriget. Han var ingen soldat
och gav upp kampen utan strid 1 stillet for att stanna och sliss. Anda tror jag att han redan
skonjde ett slut pa kriget. Det var ju 1942 det borjade vinda.”

T februari 1942 stod tyskarna pd hojden av sina framgingar, och japanerna triumferade
genom Singapores fall.”

”Och en vecka efter det begick Stefan Zweig sjalvmord i ett slags intellektuell protest mot
att virlden lit sig ga under, 1 ett slags andens protest mot den materiella virldsordningens
fullstindiga ursparning och skenande ét helvete, och frigan dr om inte just hans sjilvmord blev
utgdngspunkten for vindpunkten. Dirigenom skirpte sig alla virldens intellektuella ledare, de
som fanns kvar, Einstein och Churchill, Bertrand Russell och négra till, och samtidigt gjorde ju
nazismen fullstindig moralisk bankrutt genom Wannseekonferensen och genomférandet av
systematisk forintelse av judarna, virldens vansinnigaste brott och jimférbart bara med den
katolska inkvisitionen, som var en barnkammare i jimforelse.”

”Och inda menar du att han gjorde fel?”

”Han insdg inte sitt ansvar som virldens mest uppburna och 6versatta forfattare. Det kan
bara forsvaras med att han var si deprlmerad men ocksd det hade kunnat avhjilpas. Alla
sjalvmordare kan riddas bara med att de far ndgon att tala med nir de mar som simst. Det ar for
att de inte har det som de begir sjilvmord. Stefan Zweig var helt isolerad i sin villa ovanfor Rio
de Janeiro medan hans husvird ville ha ut honom och umgicks med nazistsympatier, si han
kiande sig helt enkelt inte lingre 6nskvird i livet, och ingen av hans vinner fanns i nirheten — vi
var ju alla forskingrade.

Hans flykt var nirmast tragisk i sin paniska fortvivlan. Han hade aldrig behovt limna
Osterrike. Han hade kunnat stanna kvar som Richard Strauss och Wilhelm Furtwingler —
tyskarna hade aldrig vagat rora honom av respekt for hans kultur. Han forsokte inridtta sig 1



England och planerade ett besok i Sverige pa inbjudan av Pennklubben — om han accepterat den
inbjudan hade han varit riddad, f6r det fanns méanga osterrikare 1 Sverige, och det landet holl sig
utanfor kriget. Men av nagon anledning valde han att fara lingre bort 1 stillet. Han hade varit 1
Brasilien tidigare, och det var vil ndgon nostalgi och sentimentalitet som drog honom tillbaka —
han trodde kanske att han kunde aterfinna nidgot av den entusiasm han inspirerats till dir under
30-talet infor det landets otroliga framtidsmojligheter. Han var kanske ocksd radd for att fa det
for bra i Sverige — han var ju oerhort ryktbar och hogt uppburen dir genom kanske de basta
oversittningar av honom som har gjorts, han kanske rentav hade kunnat fa Nobelpriset, men han
var ridd for utmirkelser. Han ville inte ha dem utan ville std pd sin egen grund. Och vad ir
Nobelpriset, virldens hogsta litterira utmirkelse? Det ir ju aldrig de basta forfattarna som far
det utan bara de som ett kotteri akademiker finner limpligast och opportunast under
omstindigheterna — de tar hinsyn till politik, nationalism, ekonomi, social stillning och alltfor
mycket annat som ingenting har med litteratur att gora, och darfor har s minga virdelosa
akademiker fatt priset som fallit fullstindigt i glomska, medan forfattare som Tolstoj, Jules
Verne, Mark Twain, Henrik Ibsen, Joseph Conrad, Jack London, Somerset Maugham och andra
sjalvklara varldstorfattare kommer att leva f6r evigt.”

”Var Thomas Mann och Romain Rolland inte virda det?”

”Romain Rolland fick det for sitt engagemang for fredsrorelsen under forsta virldskriget.
Det var opportunt. Varfér Thomas Mann fick det har jag alltid undrat. Han kanske bara fick det
for att det var dags att ge det it en tysk. Hans massiva romaner ar fruktansvirt langtrakiga.”

”Ar dina bittre?”

”Jag skriver inte for att skriva litteratur. Jag har inte skrivit mycket, och jag skriver girna si
littfattligt som méjligt, bara fér att f ge uttryck dt mina kinslor och stimningar. Mina bocker ar
inte markvirdiga. Jag ger inte mycket f6r dem. Den forsta gav mig ett levebrdd, och det ir jag
tacksam for.”

Vi avbrots ett 6gonblick av ett hogljutt skralande fran ett annat av husen intll, dir det
tydligen pagick en fest med mycket skdlande och sjungande.

“Det dr den svenska forfattaren. Han ér sitt lands mest populdra romanforfattare, och han
har blivit rik pa sina bocker men fir liksom jag svarare och svérare for att skriva, sd han dr inte
samre 4n att han dricker och festar i stillet. Errol Flynn visade vigen. Nar han inte lingre kunde
gora vil ifrdn sig inom sitt yrke festade han ihjil sig och hade atminstone roligt hela vigen.”

”Och Monte Verita? Finns det ndgot kvar av det, anser du?”

> Arligt talat, min vin, sa tror jag aldrig det tar slut. Det bérjade pa nytt pa ny kula med nya
rérelser efter forsta Varldskrlget, efter andra virldskriget krivdes det en nigot lingre
andhimtning innan vi kunde sitta i ging igen, men det hinder nu. Se vad som hinder i Amerika,
protestrorelsen mot Vietnamkriget, alla dessa unga naturminniskor som klar sig i fantastiska
klider och firger och liter haret vixa... Monte Verita kommer att 6verleva oss alla, hur
desillusionerade vi an blir, och hur bittert sjalvdestruktiva vi dn ir i var hjalplost begrinsade
minsklighet. Mera vin, min vin? Vi har mycket kvar i flaskan att dricka, och det finns fler nir
den ar tom.”

Han hojde sitt glas, och det var en dra f6r mig att fa skila med honom.

PS. Erich Maria Remarque kunde kdpa sin Villa Monte Tabor i Ascona 1931 efter sina
framgangar med “Pa vistfronten intet nytt”, vilket vackra hus blev hans hem for resten av hans
liv. Efter hans d6d 1970 uppstod det smaningom problem med underhéllet, men villan tycks ha
kunnat riddas 1979 genom stiftelser och insamlingar — det finns mycket om detta pa nitet — sk
pa Remarque Monte Veritd. Alla hans dryga dussinet romaner finns dversatta till svenska. Virt
att notera ir aven att hans tredje och sista fru var Paulette Goddard, fore detta Charlie Chaplins
andra hustru. Kollektivet kring Monte Veritd fungerar fortfarande och har under sin mer in
hundraariga historia utvecklats till ett mangomfattande kulturcentrum for internationella
konferenser och sammankomster pa akademisk niva f6r kultur och forskning.

http://en.lagomaggiore.net/97/musei-of-monte-verita.htm

Se dven Daphne du Mauriers fantastiska novell "Monte Verita” och vir dramatisering darav:
www.fritenkaren.se/Verita.pdf
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Les Misérables

Filmen 4r minst sagt spektakulir, och det var med blandade kinslor och en viss
misstinksamhet vi beslot att andd ge den en chans och gi och se den pd biografen. Att Gver
huvud taget gora Victor Hugos stora sociala roman till en musical ir liksom bara det om inte ett
helgerdn s nist intill, ungefir som att jazza upp “Tristan och Isolde” eller gora den kristna
passionshistorien till en fars a la Monty Python. Ndgot maste ga forlorat.

Emellertid dr redan 6ppningsscenen 1 denna (hur mangte?) filmatisering av "Les Misérables”
och den forsta 1 musicalform sd oerhort imponerande, att man bara baxnar, och redan i denna
scen, som dr en inblick i1 galirslavarnas arbetsmiljé och villkor vid krigsvarvet i Toulon,
framtrider fordelar som man inte sett 1 ndgon tidigare filmatisering, frimst i innovationer genom
fantastiska singtexter och nya vinklingar genom pahittade men helt logiska tillskott till
handlingen.

Ganska snart blir man ocksd nigot 6vervildigad av det faktum, att de aldrig upphor att
sjunga. Detta dr ndstan som en opera, och de talade inslagen dr kanske inte ens 1%. Det dr inget
ont i detta, tvirtom, men musiken ir i allminhet ganska stokig, det dr inga direkt singbara
melodier med nigra undantag, korerna ir roriga och s]unger 1 mun pa varandra, sa att det nistan
dr mera ovisen an musik, men regin ir makalds, och pa tva och en halv timmar har regissoren
faktiskt lyckats fa med allt det visentliga i romanen, fastin den ir maximalt komprimerad och
forkortad. Naturligtvis méste de som ldst romanen sakna minga scener, di minga helt enkelt ar
hopklippta utan hinsyn till tidsrymden mellan klippen, men pd det hela taget ir dven
redigeringen och bearbetningen av romanen formmassigt masterlig.

Till detta kommer enastiende skadespelarprestationer. Russell Crowe som Javert dr den
enda som inte riktigt overtygar (plus att han sjunger simst), men di detta 4r romanens svéraste
karaktir, 1 synnerhet att forstd och levandegora, ma det vara hint: Crowe gor sa gott han kan av
en av de mest otacksamma roller som finns, Anthony Perkins lyckades inte bittre, medan
Geoffrey Rush gjorde for mycket av den.

Emellertid har jag aldrig sett ndgon bittre Jean Valjean, och andd har jag sett manga: Jean
Gabin, Liam Neeson, Jean-Paul Belmondo, nistan alla betydande skadespelare har gjort sitt
basta i denna idealiska roll, och ingen har misslyckats, ty sidan ir rollen. Hugh Jackman tar
emellertid priset 1 innerlig anspriksloshet, konsekvent dkthet och hederlighet och foérkrossande
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pathos. Nir han i de vildiga barrikadscenerna brister ut i sin sing ”Bring him home” har jag
svart for att tro att ndgot 6ga i varlden skulle kunna hélla sig torrt och oberort.

Det var dven med glidje man kunde konstatera, att denna musikfilmversion inte fuskade
bort slutet, vilket man nog tyvirr vanligen gor i musikalen. Man har Vagat sig pa att ta med den
kinsliga och 6vermattan sorgliga finalen — och klarat av det. Detta miste slutligen bekrifta
slutbetyget av en maximal femma.

Victor Hugos sdllsamma resa pa tillfilligheternas ocean.

Hugos forfattarskap ir en ocean: den ir omojlig att omfatta med blicken och omgjlig att
utrannsaka pd djupet. Omitligheten ir den odverskadliga produktionen inom poesi, teater och
prosa, och djupet ar det pa franska odvertritfade bild- och metaforspriket, vars rikedom ar sd
oversvallande, att man, om man stannade vid varje tinkvird liknelse och gav sig tid tll att
fullstindigt f6rsta den, man aldrig skulle bli firdig med ldsningen av en enda roman.

Havet ir dven det dominerande elementet 1 hans romaner. I varje roman slutar nigon
huvudperson med att storta ner i avgrunden och omslutas dirav, med eller utan vatten. I
"Ringaren 1 Notre Dame" ir det pristen som stortar utfor katedralens torn medan ringaren
forsvinner 1 djupet av dess krypta, 1 "Sambhillets olycksbarn" dr det kommissarien Javert som
drinker sig, men dven Jean Valjeans 6de som galirslav liknas vid en man som faller 6ver bord ner
1 havets allt uppslukande morker, och dven hans vandring med Marius i Paris kloaker ir en
stindig kamp med vattnet. "Havets arbetare" dr den mest typiska havsromanen dir havet
alltigenom spelar huvudrollen som manga uppslukas av, och dven i "Den skrattande mannen" ir
havet den form som 6det tar sig. I "1793" slutligen ir havet dubbelt: dels kimpas det dir med
havet i biologisk mening, och dels kimpas det med det minskliga passionshav som den franska
revolutionen var.

Havets avgrund dr i ”Sambhaillets olycksbarn" den undre virlden i Paris, det etablerade
elindet som icke har ndgon chans mot sambhillets ordning i Javerts ominskliga form,
galdrslavarnas anakronistiska, otroliga men dock verkliga helvete, prostitutionen, fattigdomen,
och det hopplosa upprorets eviga nederlag och martyrium mot den ordttvisa som
etablissemanget maste anvinda sig av for att behdlla makten. Men i "Samhillets olycksbarn"
moter oss dven att annat oceanelement som ir mera eteriskt 4n vatten.

Romanens konstruktion och kontinuitet bestar av tillfilligheter. Av en tillfallighet rakar just
Jean Valjean ut {6r biskopen i1 Digne, av en tillfallighet blir Jean Valjean inflytelserik i Montreuil-
sur-Mer och slutar dir som borgmaistare, av en tillfillighet hiktas idioten Champmathieu for en
struntsak som Jean Valjean begatt, av en tillfallighet far den verklige Jean Valjean veta det, av en
tillfallighet fir han Fantines 6de pa sitt samvete, av en tillfallighet bositter sig Jondrettes i samma
ruckel som Jean Valjean en gang bott i, av en tillfallighet far de till granne Marius, vars far haft
med monsieur Jondrette att gora, av en tillfillighet kommer Jean Valjean och Cosette dit, av en
tillfillighet ir det henne som Marius ilskar, av en tillfillighet blir det just Javert som Marius
traffar dd han gér till polisen, av en tillfallighet far Jean Valjean mojlighet att ridda Javerts liv, av
en tillfillighet tar Gavroche hand om tvd gossar utan att ana att det dr hans broder, av en
tillfallighet moter Jean Valjean Jondrette 1 Paris kloaker, av en tillfillighet blir det detta som
sedan avgor hela romanens upplosning... tillfalligheterna [6per som en standigt paflugen rod trad
genom hela romanen.

Ar detta naturligt? Verkar det icke konstruerat? Faktum ir, att ddet ir aldrig sd effektivt
som nir det ingriper genom t1llfalhgheter Alla avgorande skeenden 1 historien ir ullfilligheter.
Hugo studerade icke minskorna si noga som han studerade 6det, och han kom fram till, att de
enda ogonblick di o6det blir patagligt dr di det ingriper genom tlllfalhgheter Genom att
observera de tillfilligheter som utgor 6dets ingripanden kan man kanske 1 nigon man begripa sig
pa odet.

Ingenstans 1 Hugos romaner ir det sa patringande och sa stindigt allestides nirvarande som
1 ”Sambhallets olycksbarn". En av denna romans yttersta fértjéinster ar just dess askadliggorande
av hur 6dets ingripanden alltid, hur negativt édet dn dr, mdste férlina de minniskors liv, som det
ingriper i, en hogre mening.

Aven hela romanen som sidan kan sigas vara en tillfillighet. Ar det en tlllfalhghet att Jean
Valjean ir jimnarig med Napoleon? Ar det en tillfillighet att Victor Hugo ir lika gammal, nir
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han begynner boken, som Jean Valjean nir han forsta gingen upptrader? Ar det en tillfillighet
att Jean Valjean ir lika gammal nir han dér som Victor Hugo ir nir han avslutar verket? Ar det
en t1llfalhghet att Victor Hugos nitton ar i landsflykt rakade bli lika manga som Jean Valjeans
nitton ir vid galirerna? Ar det en tillfallighet att romanen kom ut som den férsta av alla de stora
epokgorande verk som virlden 6ver kom ut just under 1860-talet, som "Brott och straff", "Krig
och fred" och "Kapitalet"? Ar det, slutligen, en tillfillighet, att " Sambhillets olycksbarn" ir den
storsta, djupaste och mest humana och effektiva av alla sociala romaner?

Den sista frigan skall vi nirmare skarskida. Romanen padborjades 1848, samma ar som Marx
utgav sitt kommunistiska manifest och ordet socialdemokrati kom till. Den litterira socialismen
hade da redan for linge sedan slagit igenom med portalfigurer som Eugene Sue, Heinrich Heine
och Dickens' "Oliver Twist". Men "Sambhillets olycksbarn" tillfor den litterdra socialistiska
trenden ndgonting nytt. Tidigare har endast missforhallandena skildrats med rittmitig och
effektiv indignation och 1 bista fall vickt vrede och revolt. Jean Valjean ir den forste som gor
nagot konstruktivt t saken. Sjilv jagad av polisen och med kniven stindigt pa strupen inrittar
han dock som borgmistare sjukhus och dlderdomshem, och som indirekt medlem av den undre
virlden hjalper han dock de fattiga, predikar han for tjuvar, uppsoker slummen med klidpaket
och mat, raddar sarade frin barrikaderna och hindrar till och med politiska mord frin att dga
rum. I det tysta visar Jean Valjean obemirkt vigen for minskligheten ut ur orittvisorna,
klasskillnaderna, fattigdomen, girigheten och den sociala likgiltigheten. Hans foregangare har
endast predikat vrede, revolt och hat. Han visar tyst och lugnt med ett vemodigt och tragiskt
smaleende hur man 6vervinner vreden, revolten och hatet.

Ar det en ullfillighet att det efter "Sambhillets olycksbarn" blir pA modet med vilgérenhet,
sa kallad “humanitarianism", over hela virlden? Ar det en ullfillighet att, samtidigt som
”Sambhillets olycksbarn" kommer ut, Abraham Lincoln i Amerika besegrar negerslaveriet
dirstides? Ar det en tillfillighet att vad vi menar med demokratisk socialdemokrati borjar sla
igenom 1 hela virlden frin och med 1860-talet?

Ar det vidare en tillfillighet att det i Ryssland 1849, var tyranniet och slaveriet i virlden var
som djupast etablerat, just d&, nir "Sambhillets olycksbarn hade borjat nedskrivas, uppstod en
livslevande "Jean Valjean" i rysk form i gestalt av den orittvist domde Dostojevskij och hans
forvisning till slavtjanst 1 Sibirien, den enda sociala forfattaren 1 Ryssland som sedan predikade
barmhirtighet, frid och kristendom mot revolutionirerna och som av de sociala forfattarna 1
Ryssland mahinda dven var den ende som visste vad han talade om, emedan han sjilv varit
"galdrslav" i Sibirien?

Maihinda skall framtiden finna, att just "Sambhillets olycksbarn" 4r den storsta av alla 1800-
talets stora romaner emedan den kanske dr den humanaste roman som ndgonsin skrivits. Redan
Dante kunde 6mka sig 6ver helvetets fordomda. Victor Hugo gir lingre i det att han later en
fordomd riaddas, varpd den benddade frivilligt dtervinder till helvetet for att idka vilgorenhet
bland de f6rd6mda.

Maihinda skall framtiden finna, att Victor Hugo dirigenom var den storsta av alla
romantiker.

Han avled 1885. Ar det slutligen en tillfillighet att en kort tid direfter den man foddes som
mer dn ndgon annan har betytt slutet for nistan all romantik i virlden, nimligen Adolf Hitler?

(En av flera artiklar om ”Les Misérables” ur vdra litteraturbistoriska essayer, som nekades
publicering av Goteborgs Universitet 1988 efter fyra drs projektering.)

Fler filmer

“Doktor Caligaris kabinett” fran 1921 ir en hornsten i filmhistorien som inte bara
introducerar genren skrickfilm utan dven lanserar den tyska expressionismen och det med
besked. Det dr inte bara den genialiska historien, det djirvt experimenterande fotot, den
spektakuldra scenografin och de minst sagt grymma skadespelarprestatlonerna som utmirker
denna film, utan framfor allt den hisnande fantasin. Det dr en Osterrikisk film som till storsta
delen utspelar sig 1 ett sinnessjukhus, men det fir man inte veta frin borjan. En ung man berittar
sin historia for en vin, som borjar med att han tillsammans med en annan vin besokte en
marknad dir en viss doktor Caligari forevisade en somngangare som sovit 1 25 dr men som
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tillfalligt kunde vickas och dd avsloja hirresande profetiska sanningar. Nir vinnen da stiller
denna somngangare en fraga om sin framtid fir han till svar, att han skall d6 denna natt. Samma
natt blir han mordad. Sa borjar det hela.

En viss vacker dam, som bada ilskar, innehar en ganska passiv huvudroll i det hela som
objekt mera dn som aktdr, medan en hel del ockultism ocksa blandas in, di doktor Caligaris
hemlighet tycks vara ett gammalt medeltida recept for att programmera levande zombies, som
han av storhetsvansmmga skil vill applicera pd samtiden och préva i verkligheten, vilket
experiment dd ir den somngingare han forevisar pd marknaden. Navil, allting fir sin logiska
forklaring med en hisnande imponerande effekt f6r publiken, som aldrlg kunnat ana hur alltid
egentligen forhaller sig men dnda forloses till slut genom en sjalvklar nyckel — som ger hela
berittelsen en mycket sardonisk prigel med en diabolisk humor. Detta dr den forsta psykiatriska
filmen och fullstindigt lysande.

Nagot 1 samma genre var Paul Lenis ambitiésa filmatisering av Victor Hugos
”Skrattminniskan” 1928 pa troskeln till ljudfilmen, men liksom det epokgorande konstverket
”Sunrise”, som vi behandlade for tvd nummer sedan, ir iven denna film frimst ett musikaliskt
konstverk, dir musiken anvinds konsekvent till att forhoja bildernas sprik. Conrad Veidt, som
aven spelade somngingaren i "Doktor Caligari”, gor hir en oférglomlig och hjirtknipande
gestaltning av  Gwynplaine, “skrattminniskan”, som sdsom barn av comprachicos
ansiktsopererats till att bli en kroniskt skrattande clown. Detta ar Hugos bdde mest groteska och
genialiska historia och samtidigt en gripande social roman som omfattar alla samhallsskikt med
drastiska kontrasteringar mellan det ligsta och det hogsta. Denna stora imponerande stumfilm
(pa mer dn tvd timmar) med framfor allt fantastiska marknadsscener kom snabbt bort och
glomdes genom ljudfilmens intring, och det var mirkligt att se hur den dnda stir sig battre dn de
flesta av 30-talets ljudfilmer genom sin realism, sitt utsdkta bildsprak, sina 6vertygande
tidsstimningar fran 200 ar tidigare, den fantastiska scenografin och den gedigna regin.

Nir vi anda héller pd med den gotiska filmgenren ir det lika bra att avverka nagra andra
skrickklassiker samtidigt. ”Skelettnyckeln” (*The Skeleton Key”) med Gena Rowlands och John
Hurt som det gamla paret i en praktfull sydstatsvilla langt ute bortom ingenstans som har svart
for att hilla kvar den skoterska de behover for att varda den rullstolsbundne John Hurt, di de
alla alltid smiter innan det ar for sent, ar just s3 dubidsa som de verkar — man vet inte om de
verkligen har nagot ont i sinnet eller om de bara dr excentriska. Klart ir frin borjan att huset har
nagon mork hemlighet, och den skelettnyckel (en nyckel som gér till samtliga Ias i ett hus) som
den unga skoterskan (Kate Hudson) fir gir till alla rum utom ett, som dr hogst upp och lingst
bort pa vinden. Naturligtvis blir hon intresserad av det rummet och tar hon sig in dar, och da
borjar hemligheterna vakna. Det hela handlar om séderns mystiska Hoodoo-kult, nagot helt
annat dn Voodoo men besliktat, och sigs vara en vidarebildning av de ursprungliga indianernas
naturreligion, som soderns negerslavar omsider tog dver och ombildade. Filmens spinning
accelererar oavbrutet 1 takt med en dramatik som hela tiden fortitas genom nya komplikationer 1
mysterleavslo]nlngen for att slutligen na en hégst ovintad och ytterst dramatisk upplésning,
som maste betecknas som genial. Aven i en sa ockult thriller som denna faller slutligen alla bitar
pa plats 1 en logik som ar ovedersiglig hur 6vernaturlig den 4n ar.

”Dewvil” var en annan sidan djivulsk thriller, dir hela handlingen tilldrar sig i en hiss i en
skyskrapa, som fastnar med fem passagerare instingda. Att fi loss hissen visar sig mera
komplicerat an ndgon kunnat ana, och det blir inga sma operationer under arbetet, dir den ena
efter den andra forolyckas, sdval hissens passagerare, som smaningom borjar morda varandra,
efter att det visat sig att samtliga rakar ha ett kriminellt forflutet, som de stackars oskyldiga som
forsoker ridda dem, da de rakar ut for kortslutningar och annat. Det ir en nagelbitare till ytterst
péfrestande thriller, dir dock till slut d&tminstone en lyckas 6verleva trots allt men inte utan men.

”Angel Eyes” var mera jordndra trots sina synbarligen Overnaturliga element, dir en
efterbliven och skadad ung man ging pa ging riddar livet pa en kvinnlig polis utan att han sjilv
eller polisen kan forstd varfor. Hon forsoker utreda saken och kommer pé, att hon for ett ar
sedan riddat mannen i en svér bilolycka dir hela hans familj, fru och dotter, omkommit. Hon
forstar att det dr detta trauma han aldrig kommit ur och gor det som sin uppgift att hjilpa honom
till rdtta. Sanningens 6gonblick 1 filmen ir nir de besoker en nattklubb, dir han kinns igen av
tidigare musikerkolleger utan att han kdnner igen dem, men han fir en trumpet i sin hand och
borjar spela. Nir man kommit sa langt i filmen f6rstdr man att man dntligen kommit pa ritt spar,
och fastin den dittills varit trog, langsam och obegriplig far man sedan mer och mer sin beloning
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for sitt tallamod ju mer filmens uppenbarelse av en mycket minsklig och tragisk verklighet rullas
upp och atgirdas.

Slutligen den mycket lyckade filmatiseringen av duellen mellan David Frost och Richard
Nixon. Man har férsokt komprimera de fyra dagarnas intervjudrama i en normal spelfilm och
lyckats over all forviantan. Bddas karridrer hingde pd detta. Nixon sdg intervjun som sin stora
mojlighet till sjalviorsvar och upprittelse, medan Frost sag det som sin stora chans att en ging
for alla sitta dit Nixon. Det var ett vagspel, och det ena televisionsbolaget efter det andra
hoppade av och svek Frost, sd att hans karridr hotade haverera. Intervjuinspelningarna skulle
sammanlagt forsigga under fyra dagar, och under de forsta tre var det hela tiden Nixon som tog
hem spelet. Under den fjirde, som bara behandlade Watergate, lyckades Frost antligen f3 fast
den stackars presidenten och till ndgot som ingen annan lyckats med: ett erkinnande av att han
inte bara begdtt misstag utan att han gjort fel — med en ursike till nationen. Det var en slagen
Nixon som vacklade ut frin den sista intervjun — han skulle aldrig fi nagon oberittigad
upprittelse. Frost spelades av Michael Sheen, som fastin han inte alls var lik Frost gjorde vil
ifrdn sig, medan Frank Langella gjorde en mycket overtygande Nixon. Det var nirmast en
dokumentirfilm som precis lyckats finga sanningens hégsta 6gonblick i bide David Frosts
karridr och kdrnpunkten i Nixons fiasko.

Kalender, mars 2013

1 75-arsminnet av Gabriele d’Annunzio.
3 30-arsminnet av Arthur Koestler.

80 dr sedan virldspremiiren pd "King Kong”.
6 160 ar sedan virldspremidren pa ”La Traviata”.

8 Lynn Redgrave 70 ar.
9  William Cobbett 250 ir, arbetarklassens forsta ledare.
Bobby Fischer 70 ar.

12 Gabriele d’Annunzio 150 ar.
Edward Albee 85 ér. )
13 75 ér sedan Anschluss, dd Hitler-Tyskland 6vertog Osterrike.
14 Michael Caine 80 ar.
Quincy Jones 80 ar.
Rita Tushingham 70 ir.
17 Rudolf Nurejev skulle ha fyllt 75.
18 100 ar sedan mordet pa kung Georg I av Grekland.
19 Doktor David Livingstone 200 ér.
Philip Roth 80 ar.
21 50 dr sedan Alcatraz stingdes.
22 Marcel Marceau 90 ar.
Karl Malden 100 ir (bada avlidna vid hog alder).
Andrew Lloyd Webber 65 ér.
24 25 dr sedan Mordochai Vanunu domdes till 18 drs fingelse for att ha avslojat Israels
atomhemligheter.
28 Morrisbilen 100 ér.
70-arsminnet av Sergej Rachmaninov.
30 Vincent van Gogh 160 ér.

Rapport fran Cuba, del 1.

Poco a poco borjar vi vinja oss vid livet 1 Havanna. Dagen borjar med frukost i tridgarden
med sillskap av kolibrier och fjirilar. Carins forsta arbetsvecka har varit full av nya intryck,
rutiner och mer svarlosta fragor medan Johannes har dgnat sig at sin forsta tropiska feber och en
ny bét.

Vi hade bara hunnit vara hir ett dygn innan Havanna bdrjade surra av rykten om Fidels
dod. Det var nog viktigt att han Gverlevde sondagens lokalval sd regeringsorganet Granma
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kontrade med en storstilad bildserie pd Fidel som haller ett nummer av tidningen. Det hela ar
trots allt lite spinnande.

Residenset ar mycket behagligt. Vi ror oss bland Svenskt Tenn-mabler, dter pa porslin med
guld och bla kronor och hushillerskan Alba ler och siger till oss att njuta av tillvaron. Hon och
kokerskan Ivette gor allt for att vart liv ska vara latt. Ivette trollar fram olika ritter med det vi
lyckas handla. Hon forser oss med linga listor och vi kommer hem med ungefir hilften av
varorna. Fér ndgra dr sedan fanns det bara bulgariska gronsakskonserver i affirerna men nu finns
det en hel del. Annat saknas, och nir det kommer in 1 affirerna fir man hamstra. Agg, mjdl och
aluminiumfolic letar vi efter. I och med att privatpersoner fir odla gronsaker och silja 1 sma
stand vid vigen sd gir det att {3 tag i frukt och gront. Fisk och skaldjur gar ocksa att {3 tag pa,
fiskaren kom forbi i fredags med sin fingst som han silde och fileade utanfér koket. Sa vi
kommer nog inte komma hem som smala stickor — tvirtom, vilnirda pa Malanga och Guayaba.

Vi har tillging till en ambassadbil, en gammal Volvo som inte anvinds lingre. Den ar ritt
skruttig, men 1 jimforelse med bilarna i Havanna ett under av lyx. Den vanligaste gatubilden i
Havanna dr en gammal amerikanare med en man under bilen, en som star och griver i motorn
och en eller flera tjejer som lutar sig 6ver huven med uppmuntrande tillrop. Vi har hunnit aka
runt en del, det gir bra att kora 1 Havanna. De gamla bilarna ar inte sa manga och gir inte sd fort,
men man fir ha beredskap for att de nir som helst stannar eller att manniskor gér ritt ut i gatan
for att fa en lift.

I gir var vi och tittade pd Hemingways finca i Havannas utkanter. Vi blev alldeles forilskade
1 huset som ligger pd en kulle i en gronskande tradgard, vinden ror sig fritt mellan rummen som
nastan alla har franska dorrar ut mot altanen. P34 avstind ser man Havanna avteckna sig mot
havet. Vi fortsatte till Cojimar, den fiskeby dir Hemingway hade sin bat och vin, den man som
var forebild for den Gamle och Havet.

Carin och Johannes.

(forts. i ndsta nummer. Rapporten kommer att omfatta tre avsnitt.)

Den stralande fiaskoresan, del 16: Infor den sista veckan

Naturligtvis foranleder en sddan hir annorlunda resa vissa reflektioner. Nu var jag dntligen
pa egen hand efter att ha limnat mina reskamrater i synnerligen goda hinder och efter manga om
och men dven vid god hilsa, samtidigt som jag naturligtvis saknade dem, men frigan som infann
sig var: Skall jag pd nytt satsa pa reskamrater ett annat ar eller halla pa att resa ensam? Janne hade
visat sig den starkaste och mest kvalificerade kamraten av dem trots sina 67 dr, men han var ocksa
den enda av dem som varit i Ladakh f6rut. Han ville girna en gang gora en resa till Padum f6r att
ddrifran utgd pd olika vandringar, vilket dven var attraktivt for mig. Jag funderade redan
ordentligt pa att ndsta dr gora en ny framstot mot Zanskar med Lingshed som preliminirt mal.

Dock hade den hir resan med alla sina missrikningar varit ytterst lirorik. Den kanske
Vlktlgaste insatsen av alla var Bertils och Jannes bragd att faktiskt klara av Themisgangs baby trek
pa tva dagar vid sina 67 respektive 69 dr och det med gott resultat och férbittrad hilsa. Aldern
betydde alltsd i det nirmaste ingenting. Johannes hade pipekat att vi lever som 45-dringar och
lugnt kan fortsitta med det ett gott tag till. Janne vid 67 vill girna aterkomma till Ladakh, och for
min egen del ser det nog inte battre ut dn att det kan bli ett antal ytterligare Himalayaresor dnnu
efter dessa forsta 27 pd 19 dr, 1 synnerhet som de i allminhet verkar ge ett sd extremt hilsosamt
resultat. Forra arets katastrofresa var ett undantag, dirfor blev det ingen ny resa f6rrin denna
som for att rehabilitera den, vilket lyckats over all forvintan. Att alla mina tre kamrater blev
sjuka medan jag blev frisk (utom en enda dag) verkar endast ytterligare accentuera att jag bor
fortsdtta hilla pa med dessa resor, da jag tills vidare (dtminstone dnnu och dven i ar) bara blir
bittre av dem.

En annan kurids sak att reflektera 6ver ar skillnaden i1 klimatet mellan Ladakh och
Himachal. Med sin nistan hailften s tunnare luft erbjuder Ladakh en utmaning som heter duga,
som kroppen maste anpassa sig till och som maste begrinsa ens fysiska formdgor. Det ir
exempelvis farligt att dta sig matt 1 Ladakh, for den tunna luften gor att matsmiltningen fungerar
annorlunda. Det giller att ge magen sa litet arbete som mojligt, frimst genom att tugga maten sa
vil som mojligt, ty minsta Overarbete kan f4 magen att rdka i sken. Detta innebar praktiske, att
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var]e form av minsklig hybris omdjliggdrs, dd man tvingas anpassa sig efter kroppen och dess
tvang och anpassa sig efter det heta tunna klimatet med stindig syrebrist. A andra sidan, om man
klarar denna anpassning, mar man sedan desto battre ju lingre man stannar i Ladakh.

Resans mest kritiska vindpunkt var vil momentet i Rekong Peo, nir vi tillbakavisats fran
vigen till Spiti och inte kunde fa passertillstand den dagen. Bertil var den enda som pliderade for
att vi skulle ge oss till tils och acceptera forlusten av en dag for att fa tillstdnd och kunna fortsitta
nista dag. Hur hade det gitt om vi {6ljt hans rekommendation? Tvivelsutan hade vi da kunnat
gora Spiti, men vigen ut dirifrain mot Keylong hade varit stingd, och hade vi vintat pa dess
oppnande hade vi forlorat annu mera tid — ingen vet hur mycket. Da hade eventuellt en del av
vart Ladakhprogram gétt forlorat.

Hojdpunkten pa resan hade utan konkurrens varit dagarna i Lamayuru, den intliga
befrielsen, dd man sent omsider men desto mera hade kunnat hinge sig at riktiga bergsvandringar
under idealiske vider och omstandigheter 1 mina ilsklingsomgivningar bland Zanskarbergen.
Bara de tvd dagarna hade forsett hela resan med guldkant.

Till var littnad regnade det inte nir vi kom ner O6ver Rohtang, men den groteska
gyttjebrottningen, som fick fordon att fastna till och med pa vigen ner, vittnade om att det hade
regnat mycket. Foljande morgon var det mulet och skulle sikerligen bli regn, sd det var dags att
bérja sakna solen i Ladakh och lingta dit igen infor nista ar.

Kvar pd programmet hade jag egentligen bara mitt méte med Johannes hir 1 Manali och
Karin i Dharamsala. For ovrigt var det enda egentligen nigra dagtreks pd bada stillena och att
antligen kunna férdjupa mig i min medhavda litteratur.

P4 morgonen var det strejk 1 Vashisht, sa att ingenting fungerade dir, och allt var stingt. Jag
tinkte pad mina fyra israeliska foljeslagare frin Leh, som inte vetat nigot om Indien, dngsligt
frigat mig om Manali kunde vara farligt och efter mycket debatterande kommit fram till att det
var sikrast och bist att bo 1 Vashisht. Vad snopna de skulle bli nir de vaknade upp dir en
mdindag morgon och fann allting vara stingt i hela Vashisht och ingenting alls som fungerade.

Med Johannes gjorde vi en liten promenad upp till Old Manali pa eftermiddagen. Vi ville
inte ga lingt dd det kunde bli regn, men Johannes ville framf6r allt veta mera om mitt forhallande
med Laila Roth och bad mig forklara hennes satanism for honom. Han kunde inte ha bett om
nagot svarare. D4 han dnnu mindre kunde forsta den sjilv kunde jag bara gora sd gott jag kunde,
da jag trots allt var mera initierad i den.

Om jag har forstatt satanismen ritt ir den idag nirmast en filosofisk stromning som fatt en
enorm medvind genom dels de omfattande pedofilskandalerna i katolska kyrkan med den
globala milj6- och klimatkrisen, som maste medfdra ett ifrigasittande av mansklighetens
existens. Laila har aldrig varit religios, och hennes engagemang 1 satanismen ar for henne narmast
en social grej. Det dr nidstan bara extrema och radikala manniskor som ar satanister, och hon har
tagit det som sin uppgift att forsoka leda dem till ritta. Hon har ju en ling erfarenhet av virldens
brikigaste och brokigaste elever i ett antal linder av olika mentaliteter och 1 princip lirt sig
hantera vilket hopplést fall som helst genom férnuft, diplomati och tilamod. Inom satanismens
extremismer ror sig bade varma humanister, hoga akademlker, mystiska fanatiker, nynazister och
rasister men framfor allt revolutionirer. Karl Marx borjade ju som satanist, och dven om Laila
inte representerar nagon forkunnelse omfattar hon alla satanistiska stromningar 1 ett
sjalvuppoftfrande forsok att leda dem ritt. Hennes filosofiska utgangspunkter dr Jobs Bok, den
aldsta, vackraste och mest problematiska i Bibeln (med den eviga fragan: ”Varfor just jag?”),
Lao-Tses lira om Vigen samt Bhagavad-Ghita som belysning av virldslitteraturens storsta
moraliska dilemma: Arjuna maste likvidera sina sliktingar for att det ir det enda ritta att gora
men maste tveka for att det dr hans egna slaktingar.

Det ir for tidigt att siga om Laila haft nagon framgang 1 sin sociala insats, men det star helt
klart att hon dtminstone hittills inte misslyckats. Hon ar bara aktiv med detta pa Internet men ar
dir en virtuos.

”Alskar du henne?” frigade han mig.

”Vem gor inte det som kidnner henne?”

”Har ni haft ett forhallande?”

Ja, det hade vi haft, och ett passionerat sidant, men efter att hon blev satanist har det blivit
komplicerat.

”Det betyder, att du dr hennes enda. Det ir ett stort ansvar.”
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Han berittade, att han kint henne vil och avritt henne frin att gifta sig, men hennes man
hade inte gatt att hejda. "Han gjorde fruktansvirda saker med henne, mer eller mindre
behandlade henne som en experimentdocka. Vi brukade roka pa t1llsammans och jag antar att
hon gor det fortfarande. Jag tror aldrig att hon har kommit dver traumat av sitt dktenskap.”

(I nista nummer: Vidare)

Resan till Dzbhongkbul, del 6: Framtidskonferensen, avslutning.

ordf. Ingen replik? (Ingen replik.) Da gar ordet till Boris.

Boris (ryss)  Som representant for virldens storsta land ar jag pinsamt medveten om hur vi har
gatt 1 taten for den minskliga valdtakten pa moder jord. Sovjetunionen var ett enda stort mlsstag
och fiasko frin borjan tll slut, och nir dess misshushillning intligen tog slut efter 70 ar
uppvisade summan av dess misstag en enda oformlig industriell miljt')ft')rstt')ring frin Kaliningrad
till Vladivostok. Under Lenin och Stalin var Ryssland ett Gppet sdr under oupphérlig
forblodning, som tyvirr de styrande herrarna var ansvariga f6r och sdg till att forsade, om de inte
rentav uppmuntrade och bidrog till det 6ppna sarets blodflode och infektion. Vi har inte sluppit
problemen med att Sovjetunionen upphorde. Vi slipper dem aldrig. Under Jeltsin forsokte vi
faktiskt ga till ritta med dem, men ganska snart foredrog han att supa sig full och glomma dem,
och under Putin har vi delvis tergatt till den gamla ryska praxisen att halla staten i styr genom
logner och Potemkinkulisser. Kina har gatt samma fatala vdg som Ryssland in i den totala
diktaturens sjilvdestruktivitet och har dnnu virre problem att mota nir partiet dntligen faller dn
vad Ryssland hade, di Kina har fem ginger storre folkmingd och dir miljoforstoringen gatt
mycket mera skenande och hirjande fram. I manga kinesiska storstider kan man aldrig mera se
solen for bara kronisk smog. Sd illa var det aldrig ens 1 Ryssland.

Problemet ar att vi kan inte 18sa vara egna problem. Naturen maste 16sa dem for oss. Vi har
skapat resistenta bakterier, som drligen blir mer resistenta och skérdar mer och mer offer,
tuberkulosen har den vigen kommit tillbaka, malaria dr pd frammarsch globalt, och vi har aldrig
kunnat l6sa problemet Aids, som dr hir for att stanna. Den officiella statistiken ér inte att lita pa
di morkertalet alltid forblir ett morkertal. I Ryssland bérjade redan under Sovjettiden
befolkningsstatistiken sjunka, och den har senare borjat sjunka dven i Japan. Fler dor dn fods, 1
Ryssland sjunker medelaldern genom forgiftning och alkoholism, medan det dr aktningsvirt att 1
Japan fler dor dn f6ds fastin medelildern stiger. P4 denna punkt kanske indd Ryssland och Japan
kan tjina som foregangsexempel for virlden.

Jag ar dess virre overtygad pessimist. Detta skall vara en framtidskonferens, men jag tror inte
minskligheten har nagon framtid. Hon har misskott sig och sparat ur alltfor definitive 1 ett
skenande som fortsitter trots urspirningen. Naturen far 18sa vara problem 4t oss, som vi sjilva
har skapat och som har vuxit oss 6ver huvudet och som vi drunknar i genom vér egen forskyllan.
Och det finns antydningar om att detta inte dr nigot nytt.

Vir egen Helena Blavatsky hivdar i sin teosofiska lira att det fore syndafloden och fore
Atlantis fanns andra civilisationer som iven de gick under genom naturkatastrofer eller egen
forskyllan. Hon daterar de ildsta till f6r hundratusentals ar sedan. Den sd kallade syndafloden
brukar dateras till ungefar fem tusen ar fore vér tiderikning, dess historia verkar trolig genom att
den forekommer i ett antal kulturers dldsta annaler, medan dessa annaler har det gemensamt, att
de ingenting sdger och troligen ingenting vet om vad som var fore syndaﬂoden Det kanske var
en civilisation som var. Vi kanske forsvinner pa samma sitt genom att med var mlsshushallmng
av planeten utlosa oavsiktliga kedjereaktioner av naturkatastrofer som inte limnar nigonting
kvar utom en vrakspillra, som Noak och hans ark efter floden.

En joker i leken och oberiknelig faktor kan vara UFO-fenomenen. Mycket tyder pa att vi dr
bevakade av missionirer frin hogre civilisationer nigon annanstans i rymden, som med oro foljer
med vad vi hiller pd med. Efter utlésningen av den forsta atombomben har UFO-fenomenens
forekomst statistiskt exploderat. Detta dr en annan sak vi inte kan hantera och som vi fir finna
oss 1 vad den dn kan leda till. Tack {6r ordet.”

Det var den sista talaren. Han var tydligen ufolog och vil insatt i vad han endast vagt
presenterade av vad som maste vara ett odverskadligt material av 6vervildigande globala problem
med ingen annan l6sning i sikte 4n férsynens opersonliga godtycke.
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Ordet slapptes fritt, och det blev allminna diskussioner. De flesta var ganska ligmilda, men
alla forsokte tala med och utbyta tankar med alla. Teet dracks i ymniga mingder, och det bars
hela tiden in mera frukt. Vi holl pa i tva timmar till tills de forsta brot upp. Det var ryssen och
fransyskan. Ganska snart foljde de flesta efter.

Till slut var det bara jag, Johannes och Marianne kvar. Det borjade bli morkt.

”Stannar ni 6ver natten?” frigade Marianne.

For mig var konferensen inte slut. Den hade bara borjat. Det var vildigt mycket jag ville
fortsitta diskutera med Johannes och Marianne, men jag hade betalat fér mitt hotellrum och
skulle vidare till Leh. Johannes och jag diskuterade om han skulle komma med. Det var inte
uteslutet. Vi beslot att fortsitta diskutera saken medan vi gick dirifran. Marianne skulle vara kvar
1 Manali 4nnu i morgon.

“Hur lyckades ni samla dessa fantastiska minniskor under samma tak och till samma
tidpunkt?” fragade jag honom.

”Det var rena lycktriffen. De rakade alla befinna sig hir i Manali just nu, Marianne kiande de
flesta, men jag kunde ocksa bidra med ndgra. Ibland uppstir det gynnsamma tillfillen som det
giller att ta vara pd. Marianne lyckades till fullo och hogst beundransvirt.”

Vi skildes for kvillen, men jag behovde rora pa mig och gick dnnu ner till the Tibetan
Kitchen for en sista kopp singfosarte. Caté Momo hade ju tyviarr upphort, det gamla huset hade
rivits och dir byggdes nu ett nytt, men pa forsok gick jag runt hornet for att se om kanske Café
Momo hittat en annan lokal. Och mycket riktigt! Dar lig det 1 ett gammalt ruckel ett stycke ner
till vinster om det lamaistiska templet. Aterseendet var kirt. Min Manali-séjour kindes kront
med en littnadens seger.

(I nista nummer: Fel buss.)

Bonusresan, del 14: Lama Yonda

Resan till Pelling blev annu en mardrom. Man satt trangt i jeepen, vagarna i Sikkim var efter
jordbivningen i simsta tinkbara skick, det gick utomordentligt langsamt, skakigt och gropigt,
och vid Rawangla gick jeepen sonder. Vi var di halvvigs, och klockan var fyra. Det borjade
redan skymma. Efter en halvtimmes reparation kunde vi fortsitta under tilltagande morker.
Klockan 7 (efter fem timmar, bara drygt tio mil,) var vi dntligen framme i Geyzing. Jag hade
utlovats vidare transport med samma fordon till Pelling 8 km hogre upp, men nu backade
chaufforen da det var sd sent och morkt. Nagot annat fordon stod inte att finna. Ndgon forsokte
pressa mig pa 200 for att ta mig upp de atta kilometrarna. Jag foreslog 100, men da ville de inte ta
mig. 200 var rena utpressningen

Till slut blev jag arg och gick upp. Det var halvmérkt, men det struntade jag i, och det fanns
dnda stjirnor. Flera fordon passerade mig pd vigen upp, bade taxibilar och jeepar. Jag gick mitt i
vigen for att fa dem att stanna och kanske ta mig. En forsokte med 200 igen. En annan bara
tutade bort mig och korde forbi. Snart fick jag ocksd alla infernaliska skillande hundar efter mig.
Det var motsatsen till den 6versvallande medkinslan och vinligheten i Phudong.

Efter en timme var jag framme och kunde ta igen mig med varm dryck och middag, men jag
var pa daligt humor. Jag var anda senior citizen och 6ver 60, ingen bil hade velat hjilpa mig fram
upp for den 8 km langa backen utom till ockrarpriser, det var délig stil och délig reklam for
Pelling — och givetvis saknade jag mina innerliga vinner i Phudong. Inom ett dygn hade dessa
bada sma orter, bida siten for anrika kloster, demonstrerat den absoluta kontrasten mellan god
service och dalig i Sikkim.

Som pricken pé i-et fick jag inte sitta kvar i restaurangen och skriva efter middagen. Klockan
var inte mer dn halv 10, men en av koksorna stillde sig demonstrativt och vintade ut mig. Jag
forsokte dvertyga henne att jag kunde slicka ljuset sjilv efter mig, men hon insisterade pa att
kora bort mig. Jag fick fortsitta skriva pd rummet — utan bord.

P4 morgonen fick jag den diliga nyheten. Mitt virdfolk, mina vinner sedan 13 ar, var pd
sjukhus. Frun var sjuk i jag fick inte veta vad, men efter Dollys franfille kunde man befara vad
som helst. Jag kanske inte alls skulle fa traffa dem.

Jag gick dock upp till klostret Sanga Choeling pad morgonen, det dldsta 1 Sikkim, frin 1642.
For forsta gangen fann jag det 6ppet, men det var molnigt vider, si det var ingen mening i att
stanna linge dir. Pa nedvigen triffade jag en trevlig israel. Han hade ocksd provat mitt stille
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Garuda men funnit det for dyrt och flyttat till Ladakh Guest House, ett betydligt mera
ansprakslost stille, som troligen skulle bli mitt lokus nista ging. Garuda hade férvandlats till
oigenkinnlighet under dessa 13 dr, fran ett intimt och trivsamt hemtrevligt stille till halvvigs
lyxhotell med TV i nidstan varje rum.

Internet fungerade inte eller daligt, s jag glck till ruinerna 1 Rabdentse och passerade
Pemayangtse pa atervigen. Den forsta manniska jag sag var Lama Yonda. Han tog vanligt emot
mig, var mycket vital och pratsam och hade bara problem med sitt knd, och ville inte slippa mig.
Han tog mig med sig till sin skola och frigade nostalgiskt om den svenska kungafamiljen. Han
hade ju varit kapten f6r Sikkims siste konungs livvakt och akt i fingelse bara darfor utan att ha
gjort ndgot annat an sin plikt. Hans skola har nu 18 lirare men inga utlindska, och den stora
skrivsalen hogst upp var omgjord till ett tempel med en pyramidal mandala i mitten. Vi kom
Overens om att triffas igen senare pa eftermiddagen.

Pd vigen ner motte jag min nye Londonvin Harry, som bodde 1 Deptford av alla stillen,
och en ung polack. De var pa vidg till Pemayangtse, men jag rekommenderade dem varmt
ruinerna i Rabdentse, som bara lag en kilometer lingre ner.

Mitt mote med Lama Yonda mot aftonen blev dventyrligt. Vi hade avtalat tid klockan 17,
men nir jag kom till hans hem var allt slickt och last. Ingen visste nagot men nagon sade att han
kunde vara vid skolan, si jag begav mig dit. Det var stromavbrott, sa dven dar var alltlng slacke,
men jag fick tag pa honom just nir han holl pa att limna skolan. Han hade inte glomt virt mote,
men han hade fatt fullt upp med skolan: tre elever hade i morkret begett sig ner till Pelling, vilket
var forbjudet f6r eleverna efter morkrets inbrott. Vi blev kvarhallna dir med detta bekymmer en
timme. Lama Yonda ursiktade sig med: ”Vad hinder om nagon elev da blir pakérd 1 morkret?
Jag aker i fingelse som ansvarig!”

Till slut fick vi dntligen en stund tillsammans, varunder vi hann diskutera det viktigaste.
Under de senaste tvd aren hade Indien hunnit genomfora orikneliga hydroprojekt i Sikkim, jag
hade sett en av de mastodontiska dammarna vid Singtam, det hade springts tunnlar 6verallt, och
enligt Lama Yonda var detta anledningen till jordbavningen. Sikkims natur, fastin nistan intakt
och till 90% urskog, ar ytterst sirbar, och Himalaya vixer medan dalarna grivs djupare av
floderna. Det ir utmirkande for nigra av virldens mest ambitiosa dammprojekt att de
genomforts trots seismologers varningar, som Tehridammen ovanfér Rishikesh, den 6kinda
Three Gorges Dam i Kina och de flesta andra. Nir en sddan storhetsvansinnig damm brister, och
det maste ske forr eller senare, blir konsekvenserna o6verskadliga.

Vi diskuterade dven Sikkims kungahus. Den tredje sonen till férre kungen dr de facto
konung av Sikkim och dartill en hogt utbildad buddhist. Under tolv dr hade han under tre
mdnader varje dr varit 1 retratt enligt buddhistisk disciplin och meditationspraxis och diarmed
fordjupat sig sa i den minskliga naturen och sjilen att han inte bara var kung av Sikkim utan dven
kung av minskligheten, enligt Lama Yonda.

Vi kommer dirmed in pd frigan och mysteriet i att vara minsklig, vilket kanske ir
universums hogsta utbildning. Man kan inte vara nog mansklig, medan det ir litt att spara ur och
bli ominsklig. Denna balansging, sisom den framfor allt skildrats 1 Asiens tvd beromdaste
moraliska och filosofiska skrifter, Bhagavad-Ghita och Lao-Tses lira om vigen, ”Tao-Teh-
King”, torde vara efterstrivansvirt for alla mianniskor och ett sjilvklart ideal, som alla borde
strava efter.

Han bj6éd mig pa chang, pa middag och pd whisky under vért samtal, men tyvirr rann tiden
ut, sd jag kunde inte stanna 6ver middagen. Jag maste bryta upp, klockan var halv 9, och mitt
hemlokus stingde portarna och restaurangen klockan 9 — det var 6 km ner. Jag maste dven betala
min rikning, dé jag skulle bege mig morgonen dirpa. Vi beslot att fortsitta diskussionerna nista
ar, och jag lovade honom att da ta bittre tid pa mig. Den hir resan hade behdvt minst fem extra
dagar.

I natten stralade dock alla stjirnor, vilket badade gott f6r morgondagen. Jag hade fatt en
duvning av buddhistiska initieringar 1 bide Phudong och Pemayangtse och kunde inte mer in
vara ndjd over behillningen av lektionerna och nddvindigheten 1 att helt enkelt vara mansklig.

(I ndsta nummer: Darjeeling.)

Goteborg den 6 mars 2013
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